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Puola — RAID-levykko (Redundant Array of Independent Disk) — ,,Dostawa sprzetu
komputerowego w ramach projektu pn. ,,Wzmocnienie Cyberbezpieczenstwa w Powiecie
Limanowskim”
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Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Powiat Limanowski
Sahkdposti: zamowienia@powiat.limanowski.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: ,Dostawa sprzetu komputerowego w ramach projektu pn. ,WWzmocnienie
Cyberbezpieczenstwa w Powiecie Limanowskim”
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu komputerowego w ramach projektu
pn.: ,Wzmocnienie Cyberbezpieczernstwa w Powiecie Limanowskim”. Zamowienie jest
wspoétfinansowane przez Unie Europejskg w ramach konkursu grantowego pn.:
,Cyberbezpieczny samorzad” o numerze FERC.02.02-CS.01-001/23, Priorytet II:
Zaawansowane ustugi cyfrowe, Dziatanie 2.2. — Wzmocnienia krajowego sytemu
cyberbezpieczenstwa w ramach programu FUNDUSZE EUROPEJSKIE NA ROZWOJ
CYFROWY 2021-2027 (FERC). 2. Przedmiot zamowienia obejmuje: a) migracje
oprogramowania do monitorowania infrastruktury informatycznej wraz z dostawg i wymiang
serwera — 1 szt., b) dostawe macierzy dyskowej na potrzeby backupu — 1 szt., c) dostawe
punktow dostepowych AP WiFi — 4 szt., d) dostawe zarzgdzalnych urzgdzen sieciowych
(switche dostepowe) — 4 szt. wraz z niezbednymi licencjami, aktualizacjami. 3. Szczegotowy
zakres i warunki realizacji przedmiotu zamowienia okresla Opis przedmiotu zamoéwienia
publicznego (zwany dalej: ,OPZ”) oraz Projektowane postanowienia umowy (zwane dalej:
PPU) stanowigce zatgczniki do Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia. 4. Oferowane i
dostarczone przedmioty zamodwienia (sprzety i oprogramowanie) muszg byc¢ fabrycznie nowe,
kompletne, nieuzywane, wolne od wad i nie by¢ obcigzone prawami na rzecz osoéb trzecich. 5.
Gwarancja i wsparcie techniczne dla sprzetu, o ktérym mowa w pkt 3.3. lit. a) — ¢) SWZ:
oferowany przedmiot zamdwienia musi by¢ objety gwarancjg oraz wsparciem technicznym
(asysta techniczng) na okres minimum 24 miesigce. Gwarancja i wsparcie techniczne
stanowig kryterium oceny ofert w sposob okreslony w pkt 21.2. ppkt 2 SWZ. Ostateczng
dlugos¢ gwaranciji i wsparcia technicznego Wykonawca okresli w Formularzu oferty pkt 2. 6.
Gwarancja i wsparcie techniczne dla sprzetu, o ktorym mowa w pkt 3.3. lit. d) SWZ —
zarzgdzalne urzgdzenia sieciowe (switche dostepowe) zostaty okreslone w pkt 2.4.14 OPZ. 7.
Wykonawca odpowiedzialny bedzie za przebieg oraz terminowe, staranne i profesjonalne
wykonanie zamowienia, za jakos¢, zgodnos¢ z opisem technicznym i jakosciowym okreslonym
dla przedmiotu zaméwienia, za spetnienie innych wymagan okreslonych w PPU oraz
wynikajgcych z obowigzujgcych przepiséw prawa polskiego, wspolnotowego i obwigzujgcych
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wytycznych dotyczgcych projektéw w ramach Funduszy Europejskich na Rozwoj Cyfrowy
2021-2027 (FERC) oraz umowy i anekséw do umowy o dofinansowanie Projektu.
Menettelyn tunniste: d24ba61a-6621-4581-af02-9d744619d090

Sisainen tunniste: BZ.272.9.2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 30233141 RAID-levykkd (Redundant Array of Independent Disk)
Lisaluokitus (cpv): 48820000 Palvelimet, 48823000 Tiedostopalvelimet, 30233000
Muistivalineet ja lukulaitteet, 32420000 Verkkolaitteisto

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Jozefa Marka 9
Postitoimipaikka: Limanowa
Postinumero: 34-600
Maaryhmittely (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Maa: Puola
Lisatiedot: Starostwo Powiatowe w Limanowej

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Zamawiajgcy udziela zamdwienia w czesciach, z ktoérych kazda stanowi
przedmiot odrebnego postepowania. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 257 ustawy Pzp jezeli srodki
publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia, nie zostaty mu przyznane.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz.U. z 2024 r., poz.
1320 ze zm.). - Postepowanie o udzielenie zamdwienia prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego zgodnie z art. 132 ustawy Pzp.

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamodwienia Wykonawce,
jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Korruptio: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o
udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
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majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Petos: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o
udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w

190785-2026 Page 3/14



przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zaméwienia Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamodwienia Wykonawce,
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zada nastepujgcego podmiotowego srodka
dowodowego: o$wiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu,
o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp -
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce, wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego:
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.

Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Wyklucza sie wykonawce na podstawie: 1) w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit g tj. : bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296- 307 k.k., przestepstwo
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oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 k.k., przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d k.k., lub przestepstwo skarbowe, 3) art 108 ust.
1 pkt 2 - jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika
spofki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g; 4) Art. 108 ust. 1 pkt 4 - wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne. Wyklucza sie rowniez Wykonawce w stosunku
do ktérego zachodzg okolicznosci o ktorych mowa w: 1. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego tj.: a) Wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765 /2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; b) Wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994r. o rachunkowosci jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i 269/2014 albo wpisany na
liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2)art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca
2014r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem rady (UE) 2022/576 w sprawie
zmiany rozporzgdzenia(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, a takze zakresem art.10 ust. 1i 3, art.10 ust. 6 lit.
a)-e), art.10 ust. 8,91 10, art.11,12,13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art.7 lit a)-d), art.8, art.10
lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art.13 lit. a)—d), lit. f}-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a)obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub osdb prawnych,
podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b)osob prawnych, podmiotéw lub organdw, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub c)osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérym mowa w lit.a) lub b), w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamodwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zamdwienia. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia Zamawiajgcy zada
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1)informacje z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust.1pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, -
sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenie Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art.125 ust. 1 ustawy Pzp,
w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, b)art. 7 ust. 1 pkt 1-3ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
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przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; 3) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
dot. przestanek wykluczenia z 5k rozporzgdzenia 833/2014.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia
Wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia Zamawiajgcy zada
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z
2024 r. poz. 1616), z innym Wykonawcag, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 2) odwiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczacych zawarcia z innymi
Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp -
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
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podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U.
22024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajacy zada
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp -
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
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dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajacy zada
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

5. Osa
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5.1. Osa: LOT-0001
limoituksen nimi: ,Dostawa sprzetu komputerowego w ramach projektu pn. ,WWzmocnienie
Cyberbezpieczenstwa w Powiecie Limanowskim”
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamodwienia jest dostawa sprzetu komputerowego w ramach projektu
pn.: ,Wzmocnienie Cyberbezpieczenstwa w Powiecie Limanowskim”. Zamoéwienie jest
wspotfinansowane przez Unie Europejskg w ramach konkursu grantowego pn.:
,Cyberbezpieczny samorzgd” o numerze FERC.02.02-CS.01-001/23, Priorytet Il
Zaawansowane ustugi cyfrowe, Dziatanie 2.2. — Wzmocnienia krajowego sytemu
cyberbezpieczenstwa w ramach programu FUNDUSZE EUROPEJSKIE NA ROZWOJ
CYFROWY 2021-2027 (FERC). 2. Przedmiot zamdwienia obejmuje: a) migracje
oprogramowania do monitorowania infrastruktury informatycznej wraz z dostawg i wymiang
serwera — 1 szt., b) dostawe macierzy dyskowej na potrzeby backupu — 1 szt., c) dostawe
punktéw dostepowych AP WiFi — 4 szt., d) dostawe zarzgdzalnych urzgdzen sieciowych
(switche dostepowe) — 4 szt. wraz z niezbednymi licencjami, aktualizacjami. 3. Szczegdtowy
zakres i warunki realizacji przedmiotu zamowienia okresla Opis przedmiotu zamdéwienia
publicznego (zwany dalej: ,OPZ”) oraz Projektowane postanowienia umowy (zwane dalej:
PPU) stanowigce zatgczniki do Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia. 4. Oferowane i
dostarczone przedmioty zamdwienia (sprzety i oprogramowanie) muszg byc¢ fabrycznie nowe,
kompletne, nieuzywane, wolne od wad i nie by¢ obcigzone prawami na rzecz oséb trzecich. 5.
Gwarancja i wsparcie techniczne dla sprzetu, o ktérym mowa w pkt 3.3. lit. a) — ¢c) SWZ:
oferowany przedmiot zamowienia musi by¢ objety gwarancjg oraz wsparciem technicznym
(asysta techniczng) na okres minimum 24 miesigce. Gwarancja i wsparcie techniczne
stanowig kryterium oceny ofert w sposéb okreslony w pkt 21.2. ppkt 2 SWZ. Ostateczng
dtlugos¢ gwaranciji i wsparcia technicznego Wykonawca okresli w Formularzu oferty pkt 2. 6.
Gwarancja i wsparcie techniczne dla sprzetu, o ktorym mowa w pkt 3.3. lit. d) SWZ —
zarzgdzalne urzgdzenia sieciowe (switche dostepowe) zostaty okreslone w pkt 2.4.14 OPZ. 7.
Wykonawca odpowiedzialny bedzie za przebieg oraz terminowe, staranne i profesjonalne
wykonanie zamdéwienia, za jako$¢, zgodnos¢ z opisem technicznym i jakosciowym okreslonym
dla przedmiotu zaméwienia, za spetnienie innych wymagan okreslonych w PPU oraz
wynikajgcych z obowigzujgcych przepiséw prawa polskiego, wspolnotowego i obwigzujgcych
wytycznych dotyczacych projektéw w ramach Funduszy Europejskich na Rozwoj Cyfrowy
2021-2027 (FERC) oraz umowy i anekséw do umowy o dofinansowanie Projektu.

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 30233141 RAID-levykkd (Redundant Array of Independent Disk)
Lisaluokitus (cpv): 48820000 Palvelimet, 48823000 Tiedostopalvelimet, 30233000
Muistivalineet ja lukulaitteet, 32420000 Verkkolaitteisto

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Maa: Puola
Lisatiedot: Starostwo Powiatowe w Limanowej

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 18/05/2026
Paattymispaiva: 25/06/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osalllistumista ei ole varattu.
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Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: Data poczatkowa podana przy szacowanym okresie obowigzywania jest wskazana
jedynie w celu informacyjnym i zalezy ona od daty podpisania umowy z wybranym
Wykonawcag.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnosc¢ techniczna lub
zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
wykonat (zakonczyt) co najmniej 1 zamowienie obejmujgce swym zakresem co najmniej
dostawe macierzy dyskowej wraz z zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych czy te dostawy
zostaty wykonane nalezycie. Jako wykonanie (zakonczenie) zaméwienia nalezy rozumie¢
podpisanie co najmniej Protokotu odbioru lub innego rownowaznego dokumentu. 2. W celu
potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej
lub zawodowej (okreslonego w pkt 6.2 ppkt 4 SWZ) Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) Wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okres$lajgcych czy te dostawy zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca
z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac¢ tych dokumentéw — oSwiadczenie
Wykonawcy. Okresy wyrazone w latach lub miesigcach, o ktérych mowa powyzej liczy sie
wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw, wykonywanych wspolnie z innymi Wykonawcami wykaz
dostawa, o ktérym mowa powyzej dotyczy dostaw, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: W kryterium ,Cena” mozna uzyska¢ maksymalnie 60 pkt. Oferta o najnizszej cenie
otrzyma 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium
zaokrgglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktdéw wynikajgcg z dziatania: Liczba
punktéw = (Cmin/Cof) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najnizsza cena sposréd wszystkich ofert, -
Cof - cena podana w ofercie.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Gwarancja i wsparcie techniczne
Kuvaus: W kryterium ,Gwarancja i wsparcie techniczne” na dostarczony przedmiot
zamowienia, o ktérym mowa w pkt 3.3. lit. a) — ¢c) SWZ {j.: serwer, macierz dyskowa oraz
punkty dostepowe AP WiFi, oceniana bedzie dtugos¢ dodatkowego okresu gwarancji i
wsparcia technicznego liczonego w miesigcach ponad minimum okreslone na 24 miesigce od
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dnia podpisania korncowego protokotu odbioru. Zaoferowany okres gwarancji i wsparcia
technicznego musi by¢ jednakowy dla kazdego z ww. sprzetu. Jezeli Wykonawca zaoferuje
okres gwaranciji i wsparcie techniczne 24 miesigce (minimum) oferta w tym kryterium otrzyma
0 pkt. Wykonawca nie moze zaoferowa¢ okresu gwarancji i wsparcia technicznego krétszego
niz 24 miesigce. Okres gwarancji i wsparcia technicznego na dostarczony przedmiot
zamowienia nalezy wpisa¢ w Formularzu oferty pkt 2. Za uzyskane 100 % w przedmiotowym
kryterium mozna uzyska¢ maksymalnie 40 pkt. Oferta o najdtuzszym dodatkowym okresie
gwarancji i wsparcia technicznego otrzyma 40 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej.
Maksymalnie przedtuzy¢ okres gwarancji i wparcia technicznego mozna o 36 miesiecy, czyli
Wykonawca moze zaoferowac tgcznie maksymalnie 60 miesieczny okres gwarancji i wsparcia
technicznego. Okres ponad 60 miesiecy nie bedzie punktowany tj. Zamawiajgcy oceni oferte
tak jak dla Wykonawcy, ktory zaoferowat dodatkowo 36 miesiecy gwarancji i wsparcia
technicznego i taki okres gwarancji i wsparcia technicznego zostanie uwzgledniony w umowie
z Wykonawcg. Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium zaokrgglong do dwdch miejsc po
przecinku ilo$¢ punktow wynikajgcg z dziatania: Liczba punktow = (Gof/Gmax) * 100 * waga,
gdzie: - Gof — okres dodatkowej gwaranc;ji i wsparcia technicznego w badanej ofercie, - Gmax
— najdiuzszy sposréd wszystkich ofert okres dodatkowej gwarancji i wsparcia technicznego. W
przypadku btednego wypetnienia oferty w niniejszym kryterium (niezgodnie z zaleceniami
Zamawiajgcego) np. brak wskazania okresu gwarancji i wsparcia technicznego, oferta otrzyma
0 pkt w tym kryterium, a jako deklarowany okres gwarancji i wsparcia technicznego zostanie
przejety okres 24 miesigce.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://e-propublico.pl
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://e-propublico.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 17/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 17/04/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://e-propublico.pl
Lisatiedot: Termin, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna: 90 dni tj. do dnia 15.07.2026 r.
Sopimusehdot:
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Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Warunki zamowienia oraz zmiany zawiera
Zatgcznik nr 6 do SWZ (PPU) 1.Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci zmiany zawartej umowy
w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 Pzp oraz
wskazanych w PPU, w szczegdlnosci w § 11. 2.W szczegdlnosci Zamawiajgcy dopuszcza: 1)
zmiany w zakresie ceny na zasadach okreslonych w PPU, 2) zmiany terminu na zasadach
okreslonych w PPU, 3) zmiany w zakresie przedmiotu umowy na zasadach okre$lonych w
PPU, 4) zmiany w zakresie zasad i termindw ptatnosci i innych warunkéw umowy na zasadach
okreslonych w PPU.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Odwotanie wnosi sie: w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec
tredci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub
wobec tresci dokumentoéw zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi
sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamoéwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli
zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego
obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie
zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupdéw lub umowy
ramowej, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zaméwienia z wolnej reki -
ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego
uzasadnienie udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z
wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia albo b)
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamowienia,
ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

190785-2026 Page 12/14



Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiat Limanowski
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Powiat Limanowski

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Powiat Limanowski
Rekisterinumero: 491892854
Postiosoite: ul. J6zefa Marka 9
Postitoimipaikka: Limanowa
Postinumero: 34-600
Maaryhmittely (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Maa: Puola
Sahkdposti: zamowienia@powiat.limanowski.pl
Puhelin: +48183337800
Internetosoite: www.powiat.limanowski.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://e-propublico.pl
Hankkijaprofiili: https://e-propublico.pl
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa lzba Odwotawcza
Rekisterinumero: 010828091
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych
UZP
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

190785-2026 Page 13/14


mailto:zamowienia@powiat.limanowski.pl
http://www.powiat.limanowski.pl
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu

Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: a780c13e-39a2-435a-82e6-e3a65ef60368 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 17/03/2026 14:46:16 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 190785-2026

EUVL S -lehden numero: 55/2026

Julkaisupaiva: 19/03/2026
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